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Abstract:
This article deals with evalution of language, its rise and fall
and lexical borrowing in Languages of the world. It is
described here that geagraphical closeness, wars, changes in
religious systems, trade relations and other kinds of contact
between speakers of different languages cause borrowing
and evolution of languages. It is discussed in detail that
languages experience rise and fall. Some languages prosper
while other die. Examples of borrowed words in some

languages are cited in this connections.
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